OPIS MODULU KSZTALCENIA (SYLABUS)

l. Informacje ogélne

1. Nazwa modutu ksztalcenia: Wielokulturowosé, transkulturowosé, diaspora w Kanadzie:

aspekty spoleczne, kulturowe i literackie
Kod modutu ksztatcenia: 15-WTDWK-KAN-11
Rodzaj modutu ksztalcenia — obowigzkowy
Kierunek studiéw: Filologia angielska, specjalizacja: Kanada anglojezyczna
Poziom studiow — II stopien
Rok studiow (jesli obowiazuje) 1
Semestr — letni
Rodzaje zajec i liczba godzin 30 h K
Liczba punktéw ECTS: 4
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Imig, nazwisko, tytul/stopien naukowy, adres e-mail wyktadowcy (wyktadowcow) /
prowadzacych zajecia prof. UAM dr hab. Dagmara Drewniak (dagmarad@amu.edu.pl)
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Jezyk wyktadowy: angielski

1. Informacje szczegolowe
1. Cel (cele) modutu ksztalcenia
1. Wyksztatcenie umiejetnosci poglebionej analizy roznych aspektow literaturoznawstwa i

kulturoznawstwa kanadyjskiego

2. Zaznajomienie studenta z nowymi elementami i poglebienie wezesniej zdobytej wiedzy w
zakresie wybranych aspektow literaturoznawstwa i kulturoznawstwa kanadyjskiego

3. Wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego czytania i omawiania specjalistycznych tekstow
w zakresie literaturoznawstwa i kulturoznawstwa kanadyjskiego

4. Wyrobienie umiejetnosci a) zadawania odpowiednich pytan oraz aktywnego udziatu w
dyskusji na zajeciach b) przygotowania multimedialnej prezentacji i moderowanie dyskusji

5. Rozwinigcie umiejetnosci porownywania teorii w zakresie literaturoznawstwa 1
kulturoznawstwa kanadyjskiego i stosowania ich w analizie tekstow i zjawisk literackich oraz
kulturowych

2. Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umieje¢tnosci oraz kompetencji spotecznych
(jesli obowiazuja)

Ukonczenie studiéw I stopnia

3. Efekty ksztalcenia w zakresie wiedzy, umieje¢tnosci oraz kompetencji spotecznych dla
modutu ksztatcenia i odniesienie do efektow ksztalcenia dla kierunku studiow

(UWAGA: nie dzielimy efektow ksztalcenia dla moduldéw (przedmiotoéw) na kategorie
wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych; kazdy modut (przedmiot) nie musi
obejmowac wszystkich trzech kategorii efektow ksztalcenia; jesli efektem ksztalcenia jest np.
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analiza wymagajaca okreslonej wiedzy, to nie trzeba oddzielnie definiowa¢ efektow
ksztalcenia w kategorii wiedzy)

Symbol Po zakonczeniu modutu
, (przedmiotu) i potwierdzeniu Odniesienie do efektow ksztalcenia dla
efektow S , . . o
osiggniecia efektow ksztatcenia kierunku studiow
ksztatcenia* student potrafi:

EU 01 Posiada dogtebng wiedze z K_WO01; K_W04; K_WO06;
zakresu podstawowych poje¢ tj.  |K_WO07; K_W11; K_U11;
wielokulturowosci,
transkulturowosci i diaspory w
Kanadzie

EU 02 Rozpoznaje i potrafi nazwac K_W02, K W03, K_W07,
przejawy wielokulturowosci, K_W10, K_U01, K_U06,
transkulturowosci i teorii i K_K10
praktyki diaspor w Kanadzie w
ujeciu kulturoznawczym 1
literaturoznawczym.

EU 03 Rozpoznaje i potrafi nazwac K_W02, K W03, K_W07,
przejawy wielokulturowosci, K_W10, K_U01, K_U06,
transkulturowosci 1 teorii i K_K10, K_KO07
praktyki diaspor w Kanadzie w
ujeciu spotecznym.

EU 04 Potrafi dokona¢ analizy K_W02; K _U01; K_U03;
wybranych tekstow literatury K_UO05; K_U06; K_UQ07; K_08;
kanadyjskiej pod katem w/w K_U09; K_U10; K_U11,
aspektow. K_U14; K_K02; K_KO03,

K_KO07

EU 05 Potrafi krytycznie czytaé i K _W02; K _U01; K_U03;
porownywac K_UO05; K_U06; K_UQ07; K_08;
teksty naukowe z zakresu K _U09; K _U10; K_U11;
literatury i kultury kanadyjskiej.  [K_U14; K_K02; K_KO03

EU_06 Potrafi przygotowac¢ i przedstawi¢ |K_W11; K_U04; K_U07,
prezentacj¢ na temat z zakresu K_U11; K_K02; K_KO03
w/w pojec.

EU_07 Potrafi napisa¢ krotka analizg K_W02, K_W04, K_W10,
krytyczng wybranego tekstu K_W11, K_U05, K_U09
teoretycznego.




tozsamosci kanadyjskiej i jej
glowne cechy.

EU_08 Potrafi nazwaé gtowne trendy w  |K_W02, K_W03, K_W07,
ramach problematyki K W10, K_U01, K_U06,
diasporycznej w Kanadzie K K10, K_K07

EU_09 Potrafi zdefiniowaé pojecie K_W02, K_ W03, K_W07,

K_W10, K_U01, K_UO06,
K_K10

* kod modutu ksztatcenia, np. KHT 01 (KHT-kod modutu ,,Kataliza Heterogeniczna” w

Usos)

* efekty ksztatcenia dla kierunku studiow (np. K_WO01, K_U01, ..)

W —wiedza; U — umiejetnosci; K — kompetencje spoteczne (wyszczegdlnione tylko w
symbolach kierunkowych efektow ksztatcenia)

01, 02... — numer efektu ksztatcenia

UWAGA! Zaleca sig, aby, w zaleznosci od modutu, liczba efektow ksztatcenia zawierata sig w

przedziale: 5-10.

4. Tresci ksztatcenia

Symbol tresci ksztatcenia™®

Opis tresci ksztatcenia

Odniesienie do efektow
ksztatcenia modutu®

TK_01

1. Podstawowe terminy: diaspora,
wielokulturowos$¢, transkulturowoscé,
interkulturowos$¢

EU 01-EU 7

TK_02

2. Postmodernizm i postkolonializm:
Walter Pache “The Fiction Makes Us
Real: Aspects of Postmodernism in
Canada” Western Canadian Literary
Documents Series, vol. VI, 1985: 64-
77. Agnieszka Rzepa “Kanada 1
literatura kanadyjska. Postkolonialne
dylematy”, Fraza, 14-18.

EU_01-EU_8

TK_03

3. Wielokulturowos¢: Himani
Bannerji “On the dark side of the
nation...” in: Sojka E. (ed.)
(De)constructing Canadianness ...,

EU 01 - EU_09




289-317. Neil Bissoondath Selling
Illusions...Toronto: Penguin Books,
1994. “Beginnings”28-44, “The
Simplification of Culture” 78-97

TK_04

4. Transkulturowos¢: Winfried
Siemerling “Trans-scan.
Globalisation...” in Kamboureli S.,
Miki R. (eds.) TRANS.CAN.LIT
129-140. Wayson Choy
“Intercultural, Not Multicultural”
269- 286.

EU_01 - EU_09

TK_05

5. Etniczno$¢ w Kanadzie I literaturze
kanadyjskiej: Linda Hutcheon
“Critical perspectives on writing
ethnicity in Canada” (an interview
with L. Hutcheon). 287-298. Eva
Darias Beautell “Writing Back and
Beyond: Postcoloniality,
Multiculturalism and Ethnicity in the
Canadian Context” 19-36. In: Rocio
G. Davis and Rosalia Baena (eds).
Tricks with Glass. Writing Ethnicity
in Canada.

EU 02 - EU_09

TK_06

6. Etnicznos¢ a wielokulturowos$¢:
Smaro Kamboureli “Ethnic
Anthologies: From Designated
Margins to Postmodern
Multiculturalism,” in: Scandalous
Bodies: Diasporic Literature in
English Canada, 131-174. W.V.
Verhoeven “How Hyphenated Can
you Get?: A Critique of Pure
Ethnicity” Mosaic 29/3: 97-116.

EU_01- EU_09

TK_07

7. Transkulturowos$¢ 1 diaspory w
literaturze: Fred Wah The Diamond
Grill.

EU 01- EU 09

TK_08

8. Postkolonializm w literaturze:
Michael Ondaatje The English Patient

EU 01 - EU_09

TK_09

9. Postkolonializm c.d. Sam Solecki,
ed, Spider Blues: Essays on Michael
Ondaatje; Douglas Barbour, Michael

EU 01 - EU_08




Ondaatje (chapters on The English
Patient)

10. Transkulturowos¢

TK_10 transpokoleniowa: Joy Kogawa EU 01-EU 05
Obasan

11. Etnicznos$¢/ diaspora w
literaturze: Roy Kiyooka Mothertalk
TK 11 (fragm. 59-74, 181-185); Janice EU_01-EU_09
Kulyk Keefer Honey and Ashes
(fragm. Pp. 11-17).

12. Ludy rodzime w Kanadzie: EU 01--EU 09
TK 12 Tomson Highway Kiss of the Fur - B
Queen

13. Ludy rodzime c.d.: Rachid
Belgriti Choreography, Sexuality, and
TK_13 the Indigenous Body in Tomson EU 01 -- EU_09
Highway’s Kiss of the Fur Queen,
Postcolonial Text, Vol 5, No 2 (2009)

5. Zalecana literatura
Buchholtz, Mirostawa. 2008. Canadian passwords. Diasporic fictions into the twenty-first
century. Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika.

Buchholtz, Mirostawa and Eugenia Sojka. 2010. Panstwo-nardd-tozsamos¢ w dyskursach
kulturowych Kanady. Krakoéw: Universitas.

Francis, Daniel . 1997. National Dreams. Myth, Memory, and Canadian History. Vancouver:
Arsenal Pulp Press.

Hammill, Faye. 2007. Canadian literature. Edinburgh: Edinburgh University Press.

Kréller, Eva-Marie. 2004. The Cambridge companion to Canadian literature. Cambridge:
Cambridge University Press.

Lane, Richard J. 2011. The Routledge Concise History of Canadian Literature. London:
Routledge.

New, W.H. 2003. A history of Canadian literature. Montreal: McGill-Queen’s
University Press.

Sojka, Eugenia (ed.). 2007. (De)Constructing Canadianness. Myth of the Nation and Its
Discontents. Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego.

6. Informacja o przewidywanej mozliwosci wykorzystania e-learningu



7. Informacja o tym, gdzie mozna zapoznac si¢ z materialami do zaje¢, instrukcjami
do laboratorium, itp.:

Sylabus;

Specjalny kurs dedykowany na platformie Moodle;
strona WA;

Biblioteka Filologiczna Novum;

MS Teams .

1.  Informacje dodatkowe

1. Metody i formy prowadzenia zaj¢¢ umozliwiajace osiggnigcie zalozonych EU (prosze
wskaza¢ z proponowanych metod wiasciwe dla opisywanych zaje¢ lub/i zaproponowaé inne)

IV.  Metody i formy prowadzenia zaje¢é

Metody i formy prowadzenia zajeé

Wyktad z prezentacja multimedialng wybranych zagadnien

Wyktad konwersatoryjny X
Wyktad problemowy

Dyskusja X
Praca z tekstem X

Metoda analizy przypadkoéw

Uczenie problemowe (Problem-based learning)

Gra dydaktyczna / symulacyjna

Rozwigzywanie zadan (np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych)

Metoda ¢wiczeniowa X

Metoda laboratoryjna

Metoda badawcza (dociekania naukowego) X

Metoda warsztatowa

Metoda projektu

Pokaz i obserwacja

Demonstracje dzwigkowe 1/lub video X




Metody aktywizujace (np.: ,,burza mézgoéw”, technika analizy SWOT,

technika drzewka decyzyjnego, metoda ,.kuli $niegowe;j”, konstruowanie

,map mysli”)

Praca w grupach

Inne (jakie?) -

V. Sposoby oceniania stopnia osiggni¢cia EU (proszg¢ wskaza¢ z proponowanych
sposoboéw wiasciwe dla danego EU lub/i zaproponowac inne)

Sposoby oceniania

Symbole

EU dla zaje¢é/przedmiotu

EU |EU |EU |EU | EU
1 2 3 4 5

EU

EU

Egzamin pisemny

Egzamin ustny

Egzamin z ,,otwarta ksigzka”

Kolokwium pisemne

Kolokwium ustne

Test

Projekt

Esej

Raport

Prezentacja multimedialna

Egzamin praktyczny (obserwacja

wykonawstwa)

Portfolio

Inne (jakie?) -




VI. 3. Nakfad pracy studenta i punkty ECTS

Forma aktywnosci

Srednia liczba godzin na zrealizowanie
aktywnosci

PRZEDMIOTU

Godziny zaj¢¢ (wg planu studiow) z nauczycielem | 30
Przygotowanie do zaje¢ 30
Czytanie wskazanej literatury 20
Przygotowanie pracy pisemnej, raportu, 10
prezentacji, demonstracji, itp.

* Przygotowanie projektu

=

-°.; Przygotowanie pracy semestralnej 10
E Przygotowanie do egzaminu / zaliczenia 10
< | Inne (jakie?) -

]

e

>

SUMA GODZIN 120

LICZBA PUNKTOW ECTS DLA ZAJEC / 4

* prosze wskaza¢ z proponowanych przyktadéw pracy wtasnej studenta wiasciwe dla

opisywanych zaje¢ lub/i zaproponowac inne

VIII.

1. Kiryteria oceniania wg skali stosowanej w UAM:

- bardzo dobry (bdb; 5,0): Student potrafi, w stopniu bardzo dobrym, syntezowac i pogtebia¢ wiedze
literaturoznawczg; potrafi samodzielnie analizowa¢ teksty Zrodtowe w jezyku angielskim, oraz
formutowaé logiczne sady i dokonywacé ich merytorycznej argumentaciji.

- dobry plus (+db; 4,5): Jak wyzej, cho¢ z niewielkimi potknieciami w zakresie wymaganej wiedzy
oraz umiejetnosci, np. wykazuje sie mniejszg samodzielnoscig w pracy z materiatami.

- dobry (db; 4,0): Student potrafi, w stopniu dobrym, syntezowac¢ i pogtebia¢ wiedze z réznych
dyscyplin; potrafi ze wskazéwkami prowadzgcego analizowac teksty zrodtowe w jezyku angielskim
oraz formutowac sady, przy czym pojawiajg sie potkniecia w ich merytorycznej argumentaciji

- dostateczny plus (+dst; 3,5): Jak wyzej, cho¢ z zauwazalnymi brakami ww. obszarach
podlegajgcych ocenie. Student ma wyrazne problemy z analizg tekstow Zrédtowych i merytoryczng

argumentacjg formutowanych sgdéw.




- dostateczny (dst; 3,0): Student w stopniu dostatecznym opanowat wymagang wiedze i nabyt
wymagane umiejetnosci w obszarach, ktoére podlegajg ocenie; potrzebuje licznych wskazéwek
prowadzacego, by formutowac¢ sady i argumenty, przy czym popetnia liczne btedy, majgce wptyw
na jasno$¢ wywodu.

- niedostateczny (ndst; 2,0): Student nie orientuje sie w zagadnieniach poruszanych w trakcie
seminarium; nie potrafi pracowac¢ ze zrédtami i/lub sie z nimi nie zapoznaje.

English description:

This seminar-type of class is devoted to the study and discussion of a selection of texts
concerning the topics of multiculturalism, transculturalism and diasporas and their rendition
in literature written by the most important critics and writers in Canada. The course comprises
mainly critical articles as well as a few literary texts or their fragments. The selection of texts
offers a wide variety of approaches to the aforementioned terminology as well as provides
students with the most up-to-date findings within the field of multiculturalism.

Students are required to read all the texts critically, actively participate in class discussions
and pass the final test. Credits are given on the basis of students’ active participation in the
discussions, preparation of presentations as well as the final test.



